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BG - 5
Стерилни пластмасови ленти за употреба при
превързване; Превръзки [лечебни]; Дезинфекциращи

511

превръзки; Превръзки със самозалепващ се пласт;
Стерилизиращи превръзки; Хирургически превръзки;
Превързочни материали; Медицински превръзки,
превързочни материали покрития и апликатори; Дрехи за
хора с инконтиненция.
BG - 10
Хирургически стерилни покривки за операции; Санитарни
маски за медицински цели; Маски за предотвратяване на
заразяване; Маски за медицински персонал; Санитарни
маски за медицински цели; Антиемболични филтри;
Хирургически костюми; Защитно облекло за медицински
цели; Стерилно облекло за хирургична употреба.
BG - 11
Филтри за климатични инсталации; Електростатични
въздушни филтри; Филтри за почистване на въздуха;
Филтри за въздух за домакинска употреба; Филтри за
машини за пречистване на въздуха.
BG - 16
Пластични обвивки за амбалаж; Фолио за опаковане на
хранителни продукти; Полипропиленово фолио за
пакетиране; Листове за опаковане от пластични
материали.
BG - 24

Текстилни тъкани; Плат на рула; Ленени изделия за бита;
Заместители за текстилни материали; Импрегнирани
тъкани; Платове за стени.
BG - 25
Дрехи; Бельо; Нощници.
ES - 5
Películas de plástico estériles para su uso como vendajes;
Artículos para apósitos; Apósitos desinfectantes; Apósitos
adhesivos; Apósitos esterilizados; Vendas para uso quirúrgico;
Material para apósitos; Apósitos, vendas y aplicadores médi-
cos; Ropa interior especial para incontinentes.
ES - 10
Sábanas quirúrgicas; Mascarillas sanitarias para uso médico;
Mascarillas para prevenir contagios; Mascarillas para personal
médico; Mascarillas sanitarias para uso médico; Filtros an-
tiembólicos; Batas para uso quirúrgico; Ropa protectora para
fines médicos; Ropa esterilizada para uso quirúrgico.
ES - 11
Filtros de aire para sistemas de climatización; Filtros de aire
electrostáticos; Filtros para limpiar el aire; Filtros de aire para
uso doméstico; Filtros para purificador de aire.
ES - 16
Películas de materias plásticas para embalar; Películas para
envolver alimentos; Papel de polipropileno para embalaje;
Hojas para embalaje hechas de materias plásticas.
ES - 24
Tejidos; Rollos de tela; Ropa blanca; Sustitutivos de tejidos;
Tejidos de revestimiento; Telas para paredes.
ES - 25
Prendas de vestir; Ropa interior; Prendas para dormir.
CS - 5
Sterilní plastové fólie k použití jako obvazy; Krytí (zdravotnické
potřeby); Dezinfekční obvazy; Adhezivní obvazy; Sterilizované
obvazy; Chirurgické obvazy; Obvazové materiály; Obvazy,
obvazový materiál a aplikátory léčebných přípravků; Inkonti-
nenční oděvy.
CS - 10
Operační roušky; Hygienické masky pro lékařské účely; Rou-
šky na prevenci nákazy; Roušky pro lékařský personál; Hygi-
enické masky pro lékařské účely; Antiembolické filtry; Opera-
ční pláště; Ochranné oděvy pro lékařské účely; Sterilní oděvy
k chirurgickému použití.
CS - 11
Filtry do klimatizací; Elektrostatické vzduchové filtry; Filtry na
čištění vzduchu; Vzduchové filtry pro domácnost; Filtry do
přístrojů na čištění vzduchu.
CS - 16
Obalové fólie z plastických hmot; Obalové folie na potraviny;
Polypropylenová fólie na balení; Plastové fólie na balení.
CS - 24
Textilní materiály; Tkanina v rolích; Bytový textil; Náhražky
textilu; Tkaniny s povrchovou úpravou; Nástěnné textilie.
CS - 25
Oděvy; Spodní prádlo; Noční košile a pyžama.
DA - 5
Steril plastfolie til anvendelse som bandager; Forbindsmateri-
aler, medicinske; Desinficerende forbindsstoffer; Klæbende
forbindinger; Steriliserede forbindsstoffer; Kirurgiske bandager;
Materialer til forbindsstoffer; Medicinske plaster, forbindsstoffer
og applikatorer; Inkontinensbeklædning.
DA - 10
Kirurgiske afdækningsstykker; Sanitære masker til medicinske
formål; Mundbind til forebyggelse af smitte; Masker til brug
for medicinsk personel; Sanitære masker til medicinsk brug;
Filtre til forebyggelse af emboli; Operationskitler; Beskyttelses-
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beklædning til medicinske formål; Steril beklædning til kirurgisk
brug.
DA - 11
Filtre til luftkonditionering; Elektrostatiske luftfiltre; Luftrens-
ningsfiltre; Luftfiltre til husholdningsformål; Filtre til luftrensere.
DA - 16
Plasticfolie til indpakning; Film til indpakning af næringsmidler;
Polypropylenfolie til pakkefyld; Plastikark til emballage.
DA - 24
Tekstiler; Stof på ruller; Linned; Erstatninger for tekstiler;
Overtrukne tekstilstoffer; Vægtekstiler.
DA - 25
Beklædningsgenstande; Undertøj; Nattøj.
DE - 5
Verbände aus sterilen Kunststofffolien; Verbandmaterial;
Desinfizierendes Verbandmaterial; Klebeverband; Sterile
Verbände; Chirurgische Bandagen; Material für Verbände
[Verbandmaterial]; Medizinische Verbandmaterialien, Abdeck-
materialien und Applikatoren; Inkontinenzbekleidung.
DE - 10
Operationstücher; Mundschutz für medizinische Zwecke;
Masken zum Schutz vor Infektionen; Masken für medizinisches
Personal; Hygienemasken für medizinische Zwecke; Filter
zur Verhinderung einer Embolie; Operationskittel; Schutzbe-
kleidung für medizinische Zwecke; Sterile Bekleidungsstücke
für chirurgische Zwecke.
DE - 11
Luftfilter [Klimatisierung]; Elektrostatische Luftfilter; Filter zur
Luftreinigung; Luftfilter für Haushaltszwecke; Filter für
Luftreiniger.
DE - 16
Folien aus Kunststoff für Verpackungszwecke; Verpackungs-
folien für Lebensmittel; Polypropylenfolie für Verpackungszwe-
cke; Bögen aus Kunststoffmaterialien zum Einpacken.
DE - 24
Webstoffe; Textilstoffe in Form von Meterware; Haushaltswä-
sche; Webstoffersatz; Beschichtetes Gewebe; Gewebe
[Stoffe] für Wände.
DE - 25
Bekleidungsstücke; Leibwäsche; Schlafbekleidung.
ET - 5
Sidemetena kasutatavad steriilsed plastkiled; Meditsiinilised
sidemed; Desinfitseerivad sidemed; Kleepsidemed; Sterilise-
eritud sidemed; Kirurgilised sidemed; Materjalid sidemete
valmistamiseks; Meditsiinilised sidemed, katted ja aplikaatorid;
Uriinipidamatusrõivad.
ET - 10
Kirurgilised steriilsed riided; Meditsiinilised hügieenilised
maskid; Infektsioonide eest kaitsvad maskid; Maskid medit-
siinipersonalile; Meditsiinilised hügieenimaskid; Embooliavas-
tased filtrid; Kirurgias kasutatavad kitlid; Meditsiinis kasutata-
vad kaitserõivad; Kirurgias kasutatav steriilne rõivastus.
ET - 11
Kliimaseadmete filtrid; Elektrostaatilised õhufiltrid;
Õhupuhastusfiltrid; Majapidamises kasutatavad õhufiltrid;
Õhupuhastite filtrid.
ET - 16
Plastkile pakkimiseks; Kiled toiduainete pakkimiseks; Po-
lüpropüleenkile pakkimiseks; Plastlehed pakendamiseks.
ET - 24
Tekstiilid; Rullides kangad; Köögitekstiilid, laua-, sauna- ja
voodipesu; Tekstiili aseained; Kaetud tekstiilid; Seinakangad.
ET - 25
Rõivad; Alusrõivad, -riided, -pesu; Ööriided.

EL - 5
Αποστειρωμένες πλαστικές μεμβράνες για χρήση ως υλικά
επιδέσμων· Υλικά επίδεσης, ιατρικά· Απολυμαντικοί επίδεσμοι·
Αυτοκόλλητα μέσα επίδεσης· Αποστειρωμένοι επίδεσμοι·
Χειρουργικοί επίδεσμοι· Υλικά επίδεσης· Ιατρικές γάζες,
καλύμματα και εξαρτήματα εφαρμογής· Εσώρουχα για την
ακράτεια.
EL - 10
Σεντόνια χειρουργικά· Μάσκες υγιεινής για ιατρική χρήση·
Μάσκες για πρόληψη λοιμώξεων· Μάσκες για το ιατρικό
προσωπικό· Μάσκες υγιεινής για ιατρική χρήση· Αντιεμβολικά
φίλτρα· Χειρουργικές ποδιές· Προστατευτικά ενδύματα για
ιατρική χρήση· Αποστειρωμένα ενδύματα για χειρουργική
χρήση.
EL - 11
Αέρα (Φίλτρα -) για τον κλιματισμό· Ηλεκτροστατικά φίλτρα
αέρα· Φίλτρα καθαρισμού αέρα· Φίλτρα αέρα για οικιακή
χρήση· Φίλτρα για συσκευές καθαρισμού του αέρα.
EL - 16
Ταινίες πλαστικές για συσκευασία· Μεμβράνες περιτυλίγματος
τροφίμων· Μεμβράνη πολυπροπυλένιου για συσκευασία·
Φύλλα συσκευασίας από πλαστικές ύλες.
EL - 24
Υφάσματα· Υφάσματα σε ρολά· Λευκά είδη· Υποκατάστατα
υφασμάτων· Υφάσματα επένδυσης· Υφάσματα τοίχου.
EL - 25
Ενδύματα· Εσώρουχα· Ενδύματα ύπνου.
EN - 5
Sterile plastic films for use as bandaging; Dressings, medical;
Disinfectant dressings; Adhesive dressings; Sterilized dress-
ing; Surgical bandages; Materials for dressings; Medical
dressings, coverings and applicators; Incontinence garments.
EN - 10
Surgical drapes; Sanitary masks for medical purposes; Masks
to prevent contagion; Masks for use by medical personnel;
Sanitary masks for medical use; Anti-embolic filters; Gowns
for surgical use; Protective clothing for medical purposes;
Sterile clothing for surgical use.
EN - 11
Filters for air conditioning; Electrostatic air filters; Filters for
cleaning air; Air filters for household use; Filters for air purifi-
ers.
EN - 16
Plastic film for wrapping; Films for wrapping foodstuffs;
Polypropylene foil for packing; Sheets for wrapping made of
plastic material.
EN - 24
Textiles; Fabric on the roll; Linens; Substitutes for textiles;
Coated fabrics; Wall fabrics.
EN - 25
Clothing; Underwear; Nightwear.
FR - 5
Films stériles en matières plastiques utilisés comme ban-
dages; Articles pour pansements; Pansements désinfectants;
Pansements adhésifs; Pansement stérilisé; Bandes chirur-
gicales; Matières pour pansements; Pansements, protections
et applicateurs médicaux; Vêtements spéciaux d'incontinence.
FR - 10
Draps chirurgicaux; Masques d'hygiène à usage médical;
Masques pour prévenir la contagion; Masques utilisés par le
personnel médical; Masques hygiéniques à usage médical;
Filtres pour la prévention d'embolies; Blouses chirurgicales;
Vêtements de protection à usage médical; Vêtements stériles
à usage chirurgical.
FR - 11
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Filtres à air pour la climatisation; Filtres à air électrostatiques;
Filtres pour épuration de l'air; Filtres à air à usage domestique;
Filtres pour purificateur d'air.
FR - 16
Pellicules en matières plastiques pour l'emballage; Films pour
emballer des aliments; Feuilles de polypropylène pour l'em-
ballage; Feuilles pour l'emballage en matières plastiques.
FR - 24
Tissus; Rouleaux de tissus; Linge de maison; Succédanés
de textiles; Tissus enduits; Tissus muraux.
FR - 25
Vêtements; Sous-vêtements; Vêtements de nuit.
IT - 5
Pellicole sterili in plastica per uso come bende; Articoli per
medicazioni; Fasciature disinfettanti; Fasciatura adesiva;
Fasciature sterilizzate; Bende chirurgiche; Materiali per medi-
cazioni; Bende mediche, fasciature ed applicatori; Indumenti
per l'incontinenza.
IT - 10
Lenzuola chirurgiche; Maschere igieniche per uso medico;
Mascherine per la prevenzione di contagi; Maschere utilizzate
dal personale medico; Maschere igieniche per uso medico;
Filtri anti-embolia; Camici da chirurgo; Abbigliamento protettivo
per uso medico; Abbigliamento sterile per uso chirurgico.
IT - 11
Filtri per il condizionamento dell'aria; Filtri dell'aria elettrosta-
tici; Filtri per la depurazione dell'aria; Filtri d'aria per uso do-
mestico; Filtri per depuratori d'aria.
IT - 16
Pellicole di materie plastiche per imballaggio; Pellicole per
imballare gli alimenti; Lamine in polipropilene per imballaggio;
Fogli di plastica per imballaggio.
IT - 24
Tessuti; Tessuti in rotoli; Biancheria; Surrogati per materie
tessili; Tessuti di rivestimento; Tessuti per pareti.
IT - 25
Abbigliamento; Biancheria intima; Biancheria da notte.
LV - 5
Sterilas plastmasas plēves pārsiešanai; Medicīniskie pārsēji;
Dezinficējoši pārsienamie materiāli; Adhezīvie pārsēji; Sterili-
zēti pārsienamie materiāli; Ķirurģiskās bandāžas; Materiāli
pārsējiem; Medicīniskie pārsēji, pārklāji un aplikatori; Apģērbi
lietošanai urīna nesaturēšanas gadījumos.
LV - 10
Ķirurģiskie pārklāji; Sanitārās maskas medicīniskiem nolūkiem;
Maskas infekciju profilaksei; Medicīnas personālam pare-
dzētās maskas; Sanitārās maskas medicīniskiem nolūkiem;
Filtri embolijas novēršanai; Halāti ķirurģiskiem nolūkiem; Aiz-
sargtērpi medicīniskām vajadzībām; Sterils apģērbs ķirurģi-
skiem nolūkiem.
LV - 11
Filtri gaisa kondicionēšanas sistēmām; Elektrostatiski gaisa
filtri; Gaisa attīrīšanas filtri; Gaisa filtri mājsaimniecības no-
lūkiem; Filtri gaisa attīrīšanai.
LV - 16
Plastmasas plēves iesaiņošanai; Pārtikas plēve; Polipropilēna
folija iepakošanas nolūkiem; Plēve no plastmasas materiāliem,
kas paredzēta iesaiņošanai.
LV - 24
Tekstilizstrādājumi; Audumi (tekstilpreces) ruļļos; Mājsaimnie-
cības veļa; Tekstilizstrādājumu aizstājēji; Audumi ar pārklāju-
mu; Sienu audumi.
LV - 25
Apģērbi; Apakšveļa; Naktsveļa.
LT - 5

Sterilios plastikinės plėvelės (tvarsčiai); Medicininė tvarsliava;
Dezinfekuojamoji tvarsliava; Lipnioji tvarsliava; Sterilizuoti
tvarsčiai; Chirurginiai tvarsčiai; Tvarsliavos medžiagos; Medi-
cininė tvarsliava, uždangalai ir kompresai; Drabužiai inkonti-
nencijos reikmėms.
LT - 10
Chirurginiai drabužiai; Higieninės kaukės (medicinos reik-
mėms); Kaukės nuo infekcijų; Kaukės medicinos personalui;
Sanitarinės kaukės medicinos reikmėms; Antiemboliniai filtrai;
Chalatai chirurgijos reikmėms; Apsauginiai drabužiai medici-
ninėms reikmėms; Sterilūs drabužiai chirurginėms reikmėms.
LT - 11
Oro kondicionavimo filtrai; Elektrostatiniai oro filtrai; Oro valy-
mo filtrai; Oro filtrai buities reikmėms; Oro valymo aparatų fil-
trai.
LT - 16
Plastikinės vyniojimo plėvelės; Maisto produktų pakavimo
plėvelės; Polipropileninė pakavimo plėvelė; Plastikiniai vynio-
jimo lakštai.
LT - 24
Tekstilės dirbiniai; Audinių ritiniai; Buitiniai baltiniai; Tekstilės
pakaitalai; Impregnuoti audiniai; Sienų audiniai.
LT - 25
Drabužiai, apranga; Apatiniai marškiniai; Naktiniai drabužiai.
HR - 5
Sterilne plastične folije za uporabu kao zavoji; Medicinske
obloge za rane; Dezinfekcijske obloge za rane; Ljepljive obloge
za rane; Sterilizirani povoji; Kirurški zavoji; Materijali za obloge
za rane; Medicinski povoji, pokrovi i aplikatori; Odjeća za
inkontinenciju.
HR - 10
Plahte za kirurške potrebe; Sanitarne maske za medicinske
svrhe; Maske za sprječavanje infekcija; Maske za medicinsko
osoblje; Sanitarne maske za medicinske svrhe; Antiembolijski
filtri; Kirurški ogrtači; Zaštitna odjeća za medicinske namjene;
Sterilna odjeća za kiruršku uporabu.
HR - 11
Filtri za klima uređaje; Elektrostatični zračni filtri; Filtri za
pročišćavanje zraka; Filtri za zrak za kućanstvo; Filtri za
pročišćivače zraka.
HR - 16
Plastična folija za umotavanje; Prozirne folije za umotavanje
prehrambenih proizvoda; Polipropilenska folija za pakiranje;
Plastični listovi za umatanje.
HR - 24
Tekstil; Tkanina u smotcima [rolama]; Tekstilna roba; Zamjene
za tekstilne materijale; Tkanina s premazom; Zidna tkanina.
HR - 25
Odjeća; Donje rublje; Noćna odjeća.
HU - 5
Steril műanyag fóliák kötözéshez; Orvosi kötszerek; Fertőtlen-
ítő kötszerek; Tapadós, ragasztós felületű kötszerek; Sterilizált
kötszerek; Sebészeti kötszerek; Kötszerek, kötszerfélék;
Gyógyászati kötszerek és applikátorok; Ruhák inkontinenci-
ában szenvedőknek.
HU - 10
Sebészeti lepedők; Gyógyászati célú egészségügyi maszkok;
Maszkok fertőzés megelőzéséhez; Maszkok egészségügyi
személyzet általi használatra; Gyógyászati célú egészségügyi
maszkok; Embólia elleni szűrők; Köpenyek sebészeti haszn-
álatra; Védőruházat orvosi célokra; Steril ruházat sebészeti
használatra.
HU - 11
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Szűrők légkondicionálókhoz; Elektrosztatikus légszűrők;
Szűrők levegőtisztításhoz; Légszűrők háztartási használatra;
Szűrők légtisztítóhoz.
HU - 16
Műanyagfóliák csomagolásra; Fóliák élelmiszerek csomagol-
ására; Polipropilén csomagoló fólia; Műanyag lapok csomagol-
áshoz.
HU - 24
Textilek; Textil méteráruk tekercsben; Vásznak; Textilhelyett-
esítő anyagok; Bevont szövetek; Falburkoló textíliák.
HU - 25
Ruházati cikkek; Alsóruházat, fehérneműk; Pizsama.
MT - 5
Folji rqaq tal-plastik sterili għall-użu bħala faxxaturi; Ilbies
għall-feriti, mediċi; Garżi diżinfettanti; Garżi li jeħlu; Faxxaturi
tal-feriti sterilizzati; Faxex kirurġiċi; Materjali għall-garżi; In-
faxxar, oġġetti li kgħattu w applikaturi mediċi; Ħwejjeġ għall-
persuni li jbatu bl-inkontinenza.
MT - 10
Lożor bħala għata għal waqt operazzjonijiet kirurġiċi; Maskri
sanitarji għal skopijiet mediċi; Maskri għall-prevenzjoni tal-in-
fezzjonijiet; Maskri għal personal mediku; Maskri sanitarji għal
skopijiet mediċi; Filtri kontra xkiel fl-arterji; Ġagagi għall-użu
kirurġiku; Ħwejjeġ protettivi għall-użu mediku; Lbies sterilizzat
għall-użu kirurġiku.
MT - 11
Filtri għall-ikkondizzjonar tal-arja; Filtri tal-arja elettrostatiċi;
Filtri għat-tindif tal-arja; Filtri tal-arja għal użu fid-djar; Filtri
għall-purifikazzjoni tal-arja.
MT - 16
Folji fini tal-plastik għat-tgeżwir; Folji tal-ippakkjar għall-
prodotti tal-ikel; Fojl tal-polipropelin għall-ippakkjar; Strixxi
wesgħin għat-tgeżwir magħmula minn materjal tal-plastik.
MT - 24
Tessuti; Drapp fuq rombli; Bjankerija; Sostituti għat-tessuti;
Tessuti miksijin; Drappijiet għal mal-ħajt.
MT - 25
Ilbies; Ħwejjeġ ta' taħt; Ilbies ta' bil-lejl.
NL - 5
Folie (Steriel plastic -) voor gebruik als verbandmiddel; Ver-
bandartikelen; Verbandstoffen (Desinfecterende -); Zelfklevend
verband; Verband (Gesteriliseerd -); Chirurgisch verband;
Verbandmiddelen; Verbandartikelen, pleisters en medische
applicators; Incontinentiekleding.
NL - 10
Chirurgische lakens; Hygiënische maskers voor medisch ge-
bruik; Maskers ter voorkoming van besmetting; Maskers te
gebruiken door medisch personeel; Hygiënische maskers
voor medisch gebruik; Filters tegen embolie; Operatieschorten;
Beschermende kledingstukken voor medische doeleinden;
Steriele kledingstukken voor chirurgisch gebruik.
NL - 11
Luchtfilters voor airconditioning; Elektrostatische luchtfilters;
Filters voor het reinigen van lucht; Luchtfilters voor huishou-
delijke doeleinden; Filters voor luchtzuiveringsapparaten.
NL - 16
Plastic folie [film] voor verpakking; Folie voor het verpakken
van voedingsmiddelen; Polypropyleenfolie voor verpakking;
Vellen van plastic, voor inpakdoeleinden.
NL - 24
Textiel; Weefsels op een rol; Linnengoed; Vervangingsmidde-
len voor textiel; Gecoate weefsels; Muurtextiel.
NL - 25
Kleding; Ondergoed; Nachtkleding.
PL - 5

Sterylne folie z tworzyw sztucznych do stosowania jako ban-
daże; Materiały opatrunkowe, medyczne; Opatrunki odkaża-
jące; Opatrunki przylepne; Wysterylizowane opatrunki; Ban-
daże chirurgiczne; Materiały na opatrunki; Opatrunki medycz-
ne, materiały opatrunkowe i aplikatory; Ubrania dla osób
cierpiących na inkontynencję.
PL - 10
Okrycia chirurgiczne; Maski sanitarne do celów medycznych;
Maski do zapobiegania zakażeniom; Maski stosowane przez
personel medyczny; Maski higieniczne do celów medycznych;
Filtry przeciwzatorowe; Fartuchy do użytku chirurgicznego;
Odzież ochronna do celów medycznych; Odzież sterylna do
użytku chirurgicznego.
PL - 11
Filtry do klimatyzacji; Elektrostatyczne filtry powietrza; Filtry
do oczyszczania powietrza; Filtry powietrza do użytku domo-
wego; Filtry do oczyszczaczy powietrza.
PL - 16
Folia z tworzywa sztucznego do opakowywania; Folie do pa-
kowania artykułów żywnościowych; Folie z polipropylenu do
pakowania; Arkusze do pakowania z tworzyw sztucznych.
PL - 24
Tekstylia; Tkaniny w rolkach; Bielizna stołowa i pościelowa;
Zamienniki materiałów włókienniczych; Tkaniny powlekane;
Tkaniny ścienne.
PL - 25
Odzież; Bielizna osobista; Bielizna nocna.
PT - 5
Películas plásticas esterilizadas para utilizar como ligaduras;
Artigos para pensos; Pensos desinfetantes; Pensos adesivos;
Pensos esterilizados; Ligaduras cirúrgicas; Materiais para
pensos; Curativos, ligaduras e aplicadores médicos; Peças
de vestuário para a incontinência.
PT - 10
Lençóis para cirurgia; Máscaras higiénicas para uso médico;
Máscaras para a prevenção de contágios; Máscaras para
pessoal médico; Máscaras higiénicas para uso medicinal;
Filtros antiembolia; Batas para uso cirúrgico; Vestuário de
proteção para uso médico; Vestuário esterilizado para uso
cirúrgico.
PT - 11
Filtros de ar para a climatização; Filtros de ar eletrostáticos;
Filtros para a limpeza do ar; Filtros de ar para uso doméstico;
Filtros para purificadores de ar.
PT - 16
Películas plásticas para embalar; Películas para embrulhar
alimentos; Folhas de polipropileno para embalagem; Folhas
de matérias plásticas para embalagem.
PT - 24
Têxteis; Tecido em rolo; Roupa para uso doméstico; Substi-
tutos de têxteis; Tecidos para revestimento; Tecidos para
paredes.
PT - 25
Vestuário; Roupa interior; Roupa de noite.
RO - 5
Membrane sterile din plastic utilizate ca bandaje; Pansamente
de uz medical; Pansamente dezinfectante; Pansamente
adezive; Pansament sterilizat; Bandaje chirurgicale; Materiale
pentru pansat; Pansamente, bandaje și plasturi medicali; Îm-
brăcăminte pentru incontinență.
RO - 10
Cearceafuri chirurgicale; Măşti sanitare de uz medical; Măști
pentru prevenirea contaminării; Măști utilizate de personalul
medical; Măști sanitare de uz medical; Filtre de protecție ant-
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iembolică; Halate de uz chirurgical; Îmbrăcăminte de protecție
de uz medical; Îmbrăcăminte sterilizată de uz chirurgical.
RO - 11
Filtre pentru aer condiționat; Filtre de aer electrostatice; Filtre
pentru curățarea aerului; Filtre de aer pentru uz casnic; Filtre
pentru purificarea aerului.
RO - 16
Folii din material plastic pentru ambalaj; Folii pentru ambalarea
alimentelor; Folie de polipropilenă pentru împachetare; Foi
de plastic pentru ambalat.
RO - 24
Materiale textile; Suluri de materiale textile; Lenjerie; Înlocuitori
de textile; Materiale textile căptușite; Textile pentru perete.
RO - 25
Articole de îmbrăcăminte; Lenjerie de corp; Îmbrăcăminte de
noapte.
SK - 5
Sterilné plastové fólie používané ako obväzy; Zdravotnícke
obväzy; Dezinfekčné obväzy; Adhezívne obväzy; Sterilizované
obväzy; Chirurgické obväzy; Obväzové materiály; Zdravotníc-
ke obväzové materiály, obklady a aplikátory; Inkontinenčné
odevy.
SK - 10
Chirurgické krycie rúška; Lekárske tvárové rúška; Rúška na
prevenciu nákazy; rúška (pre nemocničný personál); Hygie-
nické rúška na lekárske použitie; Protiembolické filtre; Chirur-
gické odevy; Ochranné odevy na lekárske účely; Sterilné
odevy na chirurgické účely.
SK - 11
Klimatizačné filtre; Elektrostatické vzduchové filtre; Filtre do
klimatizácií; Filtre na čistenie vzduchu; Vzduchové filtre na
použitie v domácnosti; Filtre do zariadení na čistenie vzduchu.
SK - 16
Baliace plastové fólie; Fólie na balenie potravín; Polypropylé-
nové fólie na balenie; Plastové fólie na balenie.
SK - 24
Textílie; Metrový textil; Bytový textil; Náhrady textilu; Poťaho-
vané textílie; Nástenné textílie.
SK - 25
Odevy; Spodné odevy; Nočné odevy; Odevy, oblečenie.
SL - 5
Sterilne plastične folije, ki se uporabljajo za prevezovanje;
Medicinske obveze; Dezinfekcijske obveze; Lepljive obveze;
Sterilizirane obveze; Kirurški povoji; Materiali za obveze;
Obvezilni material, obliži in aplikatorji za oskrbo ran; Oblačila
za inkontinenco.
SL - 10
Kirurške rjuhe; Higienske maske za medicinske namene;
Maske za preprečevanje okužb; Maske za medicinsko osebje;
Higienske maske za medicinsko uporabo; Protiembolični filtri;
Halje za kirurško uporabo; Zaščitna oblačila za medicinske
namene; Sterilizirana oblačila za kirurške namene.
SL - 11
Filtri za klimatizacijo; Elektrostatični zračni filtri; Filtri za či-
ščenje zraku; Zračni filtri za gospodinjsko uporabo; Filtri za
čistilnik zraka.
SL - 16
Plastična folija za embaliranje, ovijanje; Folije za zavijanje
živil; Polipropilenska folija za pakiranje; Pole za zavijanje iz
umetnih snovi.
SL - 24
Tkanine; Blago v balah; Tekstilni proizvodi za gospodinjsko
rabo; Nadomestki za tekstil; Prevlečene tkanine; Stensko bla-
go.
SL - 25

Oblačila; Spodnje perilo; Oblačila za spanje.
FI - 5
Steriilit muovikalvot käytettäväksi siteinä; Sidontatarvikkeet
(Haavan -); Desinfioivat sidontatarvikkeet; Kiinnittyvät siteet;
Steriloidut siteet; Haavasiteet; Materiaalit haavasiteiden val-
mistamiseen; Lääkinnälliset sidontatarvikkeet, suojat ja aset-
timet; Inkontinenssivaatteet.
FI - 10
Leikkausliinat; Saniteettinaamarit lääketieteellisiin tarkoituksiin;
Maskit tartunnalta suojaamiseen; Suojanaamarit lääkintähen-
kilökuntaa varten; Saniteettinaamarit lääketieteellisiin tarkoi-
tuksiin; Antiemboliasuodattimet; Leikkaussalivaatteet kirurgi-
seen käyttöön; Suojavaatteet lääketieteellisiin tarkoituksiin;
Steriilit vaatteet kirurgiseen käyttöön.
FI - 11
Suodattimet ilmanvaihtoon; Sähköstaattiset ilmansuodattimet;
Ilmanpuhdistussuodattimet; Ilmansuodattimet kotitalouskäyt-
töön; Ilmanpuhdistimien suodattimet.
FI - 16
Muovikelmu pakkaamiseen; Elintarvikkeiden pakkauskalvot;
Polypropeenikalvot pakkaamiseen; Muovimateriaaleista val-
mistetut kääreet.
FI - 24
Tekstiilit; Kangaspakat; Liinavaatteet; Tekstiilien korvikkeet;
Päällystetyt kankaat; Seinäkankaat.
FI - 25
Vaatteet; Alusvaatteet; Yövaatteet.
SV - 5
Sterila plastfilmer för bandagering; Förband (medicinska);
Desinficerande förbandsmaterial; Klisterbandage; Steriliserade
förband; Kirurgiska bandage; Förbandsmaterial; Medicinska
förband, -höljen och -skydd; Skyddskläder mot inkontinens.
SV - 10
Kirurgiska skynken; Sanitetsmasker för medicinska ändamål;
Masker för att förebygga smitta; Munskydd för medicinsk
personal; Ansiktsskydd för medicinskt bruk; Filter mot emboli;
Rockar för kirurgiskt bruk; Skyddskläder för medicinska ända-
mål; Sterila kläder för kirurgiskt bruk.
SV - 11
Filter för luftkonditionering; Elektrostatiska luftfilter; Filter för
luftrening; Luftfilter för hushållsbruk; Filter för luftrenare.
SV - 16
Plastfilm för inslagning; Filmer för förpackning av livsmedel;
Polypropylenfolie för förpackning; Omslagsark av plastmate-
rial.
SV - 24
Textilier; Tyg på rulle; Linne; Ersättningar för textilier; Behand-
lade vävnader; Väggtyger.
SV - 25
Kläder; Underkläder; Nattkläder.

5/5No 018561322

ÚRAD EURÓPSKEJ ÚNIE PRE DUŠEVNÉ VLASTNÍCTVO

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE


